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info@esperanto.ch

Stefano Keller, sekretario, CP 6034, 1002

50

Lausanne.Tel.: 076 2 6 1 06 09. Re
kellerstefano@mail.com

Marie-Louise Munger, kasisto, Rue Centrale

4, 2112 Mégiers. Tel. 032 861 26 28.

R e t p:antrhuager@luewin.ch

Nelida WeidmannGonzalez, respondeca por
familiaj r enk o richsta d,j k aj
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VIvo de SES

2011-3 A Redaktis: Sefano Keller

Protokolo dela A eala Kunveno
de Svisa Esperanto-Socigo,

okazinta la 26an de marto 2011,
enHotelo Pestalozzi, Lugano

Estraro partoprenanta :
Mireille Grosjean, kun-prezidanto; Dietrich Weldmam, kun-prezdanto; Ndida
Weidmann, estrarano; Siefano Keller, sekretario.

Senkulpi @: Marie-Louise Miinger (estrarano), Nancy Fontannaz, Bruno Graéf,
Dorothée Baumgartner, Luc Allemand, Richard Schneller, Elisabeth kaj
Dominique Demestral, Nicole Béroud-Focke, Giuseppe Castelli, Verena kaj
Gabriel ChavesWalder.

Tagordo )

1. Bonvenigo, konsato de la nombro de Ueestantoj, informoj pri sen k u lojp i &
2. Aprobo de latagordo. 3. Elekto devolhombrantoj. 4. Evoluo delamembraro.

5. Aprobo de la protokolo de la Aenerala Kunveno 2010. 6. Vivo de la societo:
aprobo de la estraraporto. 7. Financoj. Prezeato kaj aprobo. 8. Elekto de
kaskontrolantoj. 9. Projektoj por 2011. 10. JES (junuloj), SIS (Svisa ILEI
sekcio), SFERO (famili a renkontido), SAT, SAT-Amikaro, Pasporta Sevo k.s.

11. Buaeto 2011. Prezento kaj aprobo. 12. Diversady.



1. Bonvenigo, konstatode Ila
nombro de U estantoj, informoj
pri senkulpi @.

Mireille Grogean malfermas la
kunsidon. ai dankas Uujn, kiuj venis
el foraj lokoj de Svislando, aojas pri
malkovro aOrevido de esperantisioj

el Tilno, borvenigas gastojn el
Italio kaj la preleganton de la tago,
D-ron Tazio Cadevaro. Ai
senkulpigas la forestantojn, kiuj pri
tio petis. G estas UrkaO trideko da
personoj, sed la liston de (kestantoj
plenigis persiaj indikoj nur 23 el ili.

Sefano Keller anoncas, ke por
aikivado kaj redaktado de Ila
protokolo de la kunveno i

sonregistras tiesdisvolvi @n.

2. Aprobo delatagordo
La tagwedo aprobitas unuanime.

3. Elekto de volhombr antoj
Oni elektis Claude Gacond por
volhombranto.

4. Evoluo delamembraro

Mireille Grogean emfazes, ke la
jaro 2010 estis pozitiva Uar okazs
kresko de nia membraro je 22
membroj. Kaj tiu cifero povus esti
pli dta, se la kvindeko de svisg kiuj
estas nur UEA-membroj, enirus
anka GES-n kiel membroj.

SES perdis pasintaQune unu el siaj
elstaraj membrojpP-ron Arthur Baur,
redaktisto de Landbote, verkisto pri
la aemana lingvo, aGoro de da
fenomeno  Svislano§ longdaCa
parolisto de Svisa Radio Internacia.

5. Aprobo de la protokolo de la
A e mata Kunveno 2010

La protdol o aprobitas unuanime.

6. Vivo de la societo: Aprobo de la
estrarraporto

Mireille Grogean memorigaspri la
konkludo de la raporto: pli kaj pli
ekestas agadg diverdoke en
Svislando, en lokaj klubgj, dum
fakaj kunsidg; ekaperas novaj
aktivuloj. & i emfazas la neaeson
turni nigin agadojn pli kaj pli a la
ne-esperantamondo Urka @i.
Dietrich Weidmann aldonas
informojn pri Vikipedio: kreskas aiaj
esperantaj pad p pri Svislando. Li
invitas la Ukestantojn a utiligo de
Vikipedio kaj al kontribuo enai.
Nicole Margot gratulas la
esperantan vikipediistojn pro la
atingo ke en tiu libere redaktebla
enciklopedio reta B trovis multe pli
informriU jmpadojn ~ pri diversaj
temoj en esperanto ol en diaj
lingvo.

Sefano Keller diras, ke okaze de
se raddj per Gudo, preskaO Uam
trovidas vikipediaj ligg inter la
unuaj rezultoj sur la unua pado
responda. Tial estas bone ankaO per
tiu maniero videbligi esperanton,
kreante kaj plibonigante, pliriUgante
esperantajn paaojn en Vikipedio.

La estrarrgporto 2010 aprobitas
unuanime.

7. Financoj: Prezerto kaj aprobo
Mirellle Grogean resumas la
okazabin koncerne la kasistoEsna o
pasintjaan. Kiam HansWerne

Grossmann dezris retiriai € tiu
funkcio, sinproponis por la plenumo
de kasista funkcio Marie-Louise
Miinger, kiu baldaOdevis pludoni la



taskon pro sanproblemoj. Mireille
Grosjean transprenis la laboron kiun
B efektivigis kun la afabla helpo de
Hans-Werner Grossmann. Rezulte
de Ha strebado la jarkalkulo povis
aperi en nia organo antaO la
jarkunveno. Post vana helpo de nova
kasisto, HansWerner Grossmam
akceptis repreni  la  profesian
prizorgadon de la financo] de SES,
sen re-eniri la estraron. Tiu situacio
estas statute ebla. La informojn al la
denove komisiita kasisto pri la
financaj agektoj de niaj plang kaj
laboro  transdonos la  kun-
prezidantino. La asembleo aprobas
tiun solvon.

Dieter Rooke |aOlegas |a raporton de
la kaskontrolantoj (Dieter Rooke kaj
Barbara Pochanke) pri la jaro 2010.
La jarkalkulo kaj bilanco 2010 estas
aprobitaj de 25 volbj.

8. Elekto de kaskontr olantoj

La aisnunaj kaskontrolantoj Barbara
Pochanke kaj Dieter Rooke pretas
plue plenumi la taskon.

9. Projektoj por 2011

Jam la okazigo de tiu U kunveno
estis parto de niaj projektoj, laOkiu
ni vigligu la esperantan vivon en la
plej diversaj regionoj de Svislando.
Tion substrekas Mireille Grogean
konstatante la sufilU e heterogenan
konsiston de la U etentaro €
lodloka vidpunkto (diversaj partoj de
Svislando kaj aveno de gastoj el
Italio). Okazos diaj eventoj: a)
denerdla asembleo de Svisa ILEI-
sekcio (SIS, la 18-an de junio, en
CDELI). SIS bezonus vigligon, do
Instruantoj esperantistaj ne nur de la

lingvo estas bonwenaj adiai kaj
kreskigi la 16-membran sekcion.
Mireille Grogean memorigas al la
U estentoj la utilon partopreni en la
studsabato] de CDELI en La Chaux-
de-Fonds, kiuj disvolvidas la Otri
niveloj.

Se&kvos inter la evento] festotago
honore a Claude Gacond 80-
jaiainta, la 27-an de aQyusto 2011,
en la Biblioteko de la Urbo La
Chaux-de-Fonds Tie U estes ankaO
atranguloj de la urbo kaj de la
biblioteko, festlibro kaj specida
kajero de SES-informas estos solene
transdonataj al la jubileulo. La
dimanlbn okazos daCrigo de la
festado en La Sane (kie li estis
instruisto) kaj enties regiono en pli
ferieca formo, organizita de Claude
mem. Vizito ad CDELI la lundon
matene estos la ferma programero de
la evento por tiuj, kiuj venos el
eksterlando aOd Svislando kaj volos
tiel resti pli longe kun la festato.

Mireille Grosean daQigas la
listigon de eventoj per SFERO la
Svisa Feria Egeranta Renkontia o
kio jam i id@ kutima jara aranao,
organizata de kelkaj iniciatemaj
esperantistoj. Ai okazos inter de la

14-a ais la 16-a de oktobro 2011, en
la junulargastejo de Richterswil,
reallte de la laboro de la U-jara
organiza teano: Ndida Weidmam,
Marion Bédlisle, Mirelle Grogean
kaj Linda Weidmann. La U estentaro
konsistas grandparte el familioj kun
infanoj, sed ankaOel aliaj feriemuloj
esperantistgj, kiuj deziras travivi

agrabletosan, gajan kaj aktivan



semgnfinon inter uzantoj de la

Internacialingvo.

Mirellle Grosjean memorigas pri la
sugesto de Nicole Margot, esprimita
en la pasintjarakunveno en Wil, 1a0
kiu estus bone regule okazigi
eventojn, kunvenojn en diversaj
lokoj en Svidando. Jam ekmaturi &
projektoj por 2012.

Nicole Margot prezenss alian
eventon de 2011, temas pri kultura
sabato en Lausanng, okazonta la 24-
an de septembro. Ai konsistos el
vizito al la kantona muzeo pri
geologio. Gilkronos kaj parolos pri
paleontologio Nicole Margot en
esperanto dankéal Ha pretigo fare de
geologo, kiu mem interesiaas pri
esperanto. Estus do sencohava la
ai dde esperantistoj ankaO el diaj
lingvoregiongy de Svislando. La
|aCrananoj pretigas  dlogan
programon por la tago (kun
nekutima vizitode LaCrano  kaj
prelego pri rekta demokratio).

Dieter Rooke anoncas sian prelegon
pri  esperanto kaj la laborista
movado, kion li faros kadre de la
sacia forumo de St. Gallen la 14-an
de majo.

10. JES (junuloj), SIS (Svisa ILEI-
sekcio), SFERO (familia
renkonti @, SAT, SAT-Amikaro,
Pagporta Sevok.s.

Mireille Grogean konstatas, ke
nuntempe ne ekzist@as iu tutsvisa
grupo organizita de junuloj, tamen
estasjunuloj diversloke, kiuj aktivas,
kurvenadas. Pri Paporta Savo H

mencias la trandorman periodon
transiran a reta funkciado Kkaj
revenan al la papera eldonadz de
gastigantoj. Luko Allemand estas aia
svisa peranto. En la listo de
gastigantoj Svisg troveblas
esperantistoj, kiujn oni eble e Lhe
jamvidis en kunvenoj.

11. Buaeto 2011. Prezento kaj
aprobo.

Mireille Grogean informaspri tio ke
la estraro altigis la subvencian
sumon a 900 swvisaj frankoj, por
subteni diverdokan eventojn, kiyj
havas pli signifan a Otutsvisan
karakteron, informadon al ekstero. ai
mencias pri sia badaCa vojado al
Burundo, kien deziras kunporti
apoge Plenan llustritan Vortaron
(PIV) kaj kelkajn po lkbrojn por
lernantoj de esperanto, sugestante
dediU iomete de la subvencia sumo

al subteno de esperantistoj,
krei antaj movadgj en malriU a j
lando;.

Sefano Keler subtenas tiun

proponon, memorigante pri Sigj
plentempaj instrujaroj apud Claude
Gacond en KCE, substekante la
utilon de tio, ke li regule uzis kaj
uzigis PIV-on d la lemantoj dum la
kurso.

Dietrich Weildmam atentigas pri la
neeeso havi kaj uzi Plenan llustritan
Vortaron en Uu esperanto-centro de
la mondo por eviti diaekti @n
reaultantan € loka difino de vortoj,
senreferenci al PIV.

La asembleo aprobas la buaeton
unuanime.



12. Diversady.

Nicole Margot interesigas la
U estentojn pri lalaboro de la
etnistoj, kies organon, Etnismo, H
redaktas kaj sugestas trafoliumi la
ekspoziciitajn numerojn traktantaj la
problemojn de minoritatoj. & i
reparolas pri la laCrana muze-vizito
kaj informas, ke tie videblasla sola
skdleto dinosaQa en kaj de
Svislando. AnkaO mamuta skeleto

admireblasen la muzeo.

Mirellle Grogean adonas sugeston
pri foja vizito al la spuroj de
dinoss(roj, kiuj troveblas apud

Soloturno. Tio povus esti kombinita
kun Bpavojado a Bielo.

Charlotte Blanc informas pri apero
en esperanto de la bildstria libro: La
sekreto de Lasko (Le seaet de la

foré de Lascaux), tradukita de la
grupo esperanta de Péigourdin,
Francio.

Eskil Svane demandas (i aperos
informoj en la gazetaro (esperanta
kaj loka, tilna) pri nia kunveno.
Mireille Grosjean diras ke B sendis
gazetaran komunikon a kvar lokaj
dernaoj, universitato kaj gimnazo,
kulturcentro, turisma  oficgo.
Reprezentanto de neniu d ili aperis
por raporto, intervjuo. Sefano Keller
diras ke SES devus organizi pli da
eventoj en Tilino por ke lalodantaro
aQllu pli pri esperanto.

Informoj pri la librosevo, tagmanao,
vespera prelego de Tazio Carlevaro,
komuna fotado.

Fino de lakunsido.

Protokolis elektronike kaj skribe: Sefano Keller, sekretario de SES.

Sonregistradzde lakunveno estas aCskulteblakaje lutéblae laretejo de ES:
WWW.Svisaesperand-soceto.ch/sono/Generala_Kunveno_SES Lugano_2011.mp3

h h o g ¢

Donacoj ricevitaj 01.01. - 30.06.2011
(Vaste kaj Digne +A e maéa konto)

Badhmann Louise (15), Bornet Laure (25), David Buhlmann (30), Calevaro
Tazo kaj Teresita (100), Cometta Claudio (15), Dovat Lucienne (100), Ducret
Aidonidis Laurence (30), Eisenegger Elisabeth (15), Elsner Verena (40), Fiaux
Monique (10), Friedly Georgette (15), Gacond Claude kaj Andrée (30), Gessler
Claudia (35), Glattli Ernst (15), Grabowski Elzbieta (25), Huguenin Francois
(65), Huguenin Nod (40), Humbert Fink Yvette (15), Koller Alois (30),
Lavanchy Jean-Jacques (30), Meier Hans (30), Morocz Piroska (30), Oertle
Karin (5), Rey Hans (15), Riviere Jimmy (30), Sandoz André (400), Scherer
Paul (20), Tanner Adrian (15), Van Pujenbroek Ruth (5), Vigny Marc (25),
Viredaz Maguerite (25), Vité Raula (15).

Entute: CHF 1295. Grandan dankon al la malavaraj subtenantoj de SES!
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http://www.svisa-esperanto-societo.ch/sono/Ghenerala_Kunveno_SES_Lugano_2011.mp3

Patronoj 2011:

Badoux Francoise, Bornet Laure, Buhimann David, Gacond  Andrée, Gaxer
Walter, Gessler Claudia, Hasler John, Humbert Fink Yvette, Koller Alais,
Ducret Aidonidis Laurence, Lavanchy Jean-Jacques, Ortelli Luciano, Portmann

Braun Antoinette, Riviere immy, Scherer Pal.
2.7.2011/HWG

h h o g g

SusaEsperanto-Socigo
Raportode la kaskontrolantoj por lajaro 2010

Svisa Esperanto Societo

RAPORTO DE LA KASKONTROLANTOJ POR LA JARO 2010

Ni, subskribintoj, Dieter Rooke kaj Barbara Pochanke, ricevis chiujn necesaijn
dokumenojn hejme perposhte. Ni povis tralegi kaj studi ilin trankvile. Poste ni povis
starigi demandojn al Mireille Grosjean, kiu en januaro 2011 zorgis pri la financoj de
SES. Ni obtenis kontentigajn respondojn.

La ciferoj de la prezentata bilanco je 31.12.2010 kaj de la jarkalkulo 2010
kongruas kun la saldoj de la kontoj.

La pruviloj de difinitaj elspezoj, kiujn ni detale kontrolis, kongruas kun la registritaj
sumoj en la kontoj.

La librotenado estas bonorde farita.

Samtempe ni ekzamenis la apartan konton « Enciklopedio », kiun Sinjoro Hans-
Werner Grossmann prizorgas por CDELI kaj SES. Ankaul tie la librotenado estas
bonorde farita.

Ni dankas multe al la tri personoj, kiuj zorgis pri la librotenado de SES dum 2010 :
Hans-Werner Grossmann, Marilu Minger kaj Mireille Grosjean.

Ni rekomendas aprobi la jarkalkulon 2010 kun plienspezoj de CHF 2378.72 kaj la
bilancon je 31.12.2010 kun kapitalo de CHF 48145.30 kiel ankau la konton
« Enciklopedio » kaj malsharghi la kasistojn kaj la estraron.

Loko: /4ns;i per Dato : ‘
Wl 1 0. A1/

Nomo : Subskribo : A )
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Pri Claude Gacond kgj lia festo
(rememorgo)

.l 27-2829-ajnde a O§0ils t o
&  enlaBiblioteko deLa Chaux-de-Fonds
5 kaj enLa Sane

t "7

Jam en 1954 Claude Gamond komencis savi argivadgn € diversaj planlingvo.
Pertio li ekkreis la bazankolekton de libroj kaj dokumentgj, kiuj kongstigis la
havadzo de starigota planlingva arg vejo. Sekve, li fondis en 1961 CDELI-n
(Centro de Dokumentado kaj Esdoro pri la Lingvo Internacia), kio en 1967 ia s
definitive kaj statute la planlingva fako de la Biblioteko de la Urbo La Chaux-
de-Fonds.

Kun la U e fstadobjekto atlernegja Anterpopola kondutofi en 1968 Claude
Gaomond kunfondis Kulturan Centron Esperantistan (KCE) en Bielo, kion
samjareli ekfunkciigis en sia hgfmo enLa Sagne, kiel esperanto-studejon. En
1974 li instalis KCE-n en La Chaux-de-Fonds, kie lia projekto pri internacia
studcentro evoluis a sep-doma AEsperanto-kvartalofi de la urbo, kun eblo
gastiga por la restado de lernantoj, partoprenantoj de kursoj, stad p seminarioj,
kolokvoj kaj renkontia pokazintaj dum la tutajaro.

Perla kreo de tiuj institucioj (CDELI kaj KCE) La Chaux-de-Fonds ia s unu el
la signifaj tutmondaj centroj por esperanto (ingruado, esporado, seminanoj).

Por la 80-jari @de Claude Gacond, Svisa Esperanto-Societo okazigos feston,
sabate la 27-an de aQyusto 2011. Ai disvolvidos en la Biblioteko de La Chaux-
de-Fonds, en la CDELI-salono kaj enla aQo de la lerngjo trovia ata apude, en
la sama konstrua azAltranguloj de la urbo kaj de la esperanta movado, signifaj
aktivuloj kaj kunlabarantoj, amikoj de Claude Gacond honoros lin per diversaj
kontribuoj parolaj, prezentadaj aO e Chur per sia Ukesto. Festlibro (red. R
Haupenthal, Eld. Iltis, 2011) kaj festa kajero de SES nformas estos transdonataj
al lajubileulo.

La festo pludaOos la 28an de a Quso dimanU een la vilado La Sagne, kie
Claude travivis la unuan duonon de sia instruista kariero. La laga festotago
disvolvidos kun vizito al CDELI, lunde la 29-an de aQyusto, sub gvido de la
fondinto-arkivisto, Claude Gacond.

Por pli dainformg kaj ali o urae vizitu jenajn retpaaojn:
www.svia-espeanto-societo.chgacond a0 www.espranto-gacond.ch/clau@80jara

Sefano Keller, sekretario de SES


http://www.svisa-esperanto-societo.ch/gacond
http://www.esperanto-gacond.ch/claude80jara

SFERO
Svisa Feria Esperanta Renkontia o

la 14-15-16-ajn de okobro 2011
Junubrgasgjo Richtersvil, "Horn"
Hornstrasse5 8805 Richterswil (ZH)

www.yauthhogel.ch/richterswil

SHERO estas valorega renkonto. Kiam en famili o la infanoj estasdulingva, ili

ofte ne havas okazon lud kun samaa loj. Dum SFERO ili havastiun eblon: la
4-jarulo trovas aligin samaaajn infangjn, la 12-jarmulo same. Alemanoj babilas
senprobleme kun romandg. Plenkreskuloj ludas kun infanoj. Migrado,

muzikado, babilado, ludado, agrabla etoso. Intemadeco ne mankas, U ajam
kelkaj familioj venas pro la konstanta uzo de nia lingvo. En Svislando ni

BEZONAS eperanton kaj uzasain.

En la jaro 2011 meze de oktobro
ni havos belan Eancon lo & en
junulargastejo  en  Richterswil
(ZH) U éa zurika lago. Bela domo &=
modeme ekipita. Diversaj lokoj ne | - mw ‘. 3
mankas. La infang povos a ula .
viziton de la KNIE bestoaardeno
enRapperswil (SG).

Por pli da informoj vizitu jengn
retpaaojn:

www.svsa-espeanto-societo.ch/gero kaj www.espeanto.chisferdchefpaglo.html
Ni atendasvin!!

Mir eille Grosjean, kun-prezidanto de SES, kun-organizanto de SFERD 2011


http://www.youthhostel.ch/richterswil
http://www.youthhostel.ch/richterswil
http://www.svisa-esperanto-societo.ch/sfero
http://www.esperanto.ch/sfero/chefpagho.html

Kultura semajnfino enLaCzano: vizito
al la kantona muzo pri geologio

la 24-25-ajn de sepémbro 2011

Alloga, varia programo atendos la partoprenantojn de kultura semajnfino en
LaCzano U-aQune.

Dum la sabata vizito en la muzeo pri geologio UU mnos kaj klerigos nin en
esperanto Nicole Margot pri paeontologio, dankéal Ha pretigo farede fakulo de
laingtitucio. Venu sauti la sdan restintan dinosaCron de Svislando, kio skelete
atendos vin en ekspazicigjo.

Post |a enmuzearondiro, malkovrinte interesadgn, la Mara Bartoli gvidos nin
enurbe dum nekutima vizito de LaCrxano. En la programo estas prelego pri rekta
demokratio, farede nia fekulo pri la svisa politiko, Daniel Schoni Bartoli.

Por la dimanU opreti @ interesa programo. Estas do sencohava la ai @& de
esperantisto] ankaOel aliaj lingvoregiong de Srislando.

La geologo de la muzeo

| simpatias kun esperanto.

A l\*h b La bulteno de la asccio
ﬁlliit ” de la amkoj de la

i 1 muzeo jam anonds nian
T 1 o viziton! Venu anka Q!

L e Nicole Margot
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Pri la UEA-peranteco en Svislando
Komuniko

Ais nun ni a per ant @goj g OEA estik tiest a kt 0 |
Uef del egito por Svislando, Francisko F

Pro la fakto ke UEA hav a2810Q), dianckkont o n
deziras retiriai de | a peranteco. Li
estrarkunveno en Lugano la 26an de marto 2011. La estraro de SES komprenas
kaj akceptas lian decidon.

Tamen Francisko plu estas nia Uefdel ec
Konsekvence: por vi aj pago,j] k aj me nd o |

N i esperas, ke tiu Eanadao ne aenos Vvin.

Nome de la estraro de SES : Mireille Grosjean

Hazardludo en Svislando
Prelego de do Tazio Carlevaro

Kiuj tranoktis en Lugao post Igarkunveno deSES
tiuj havis la privilegion a O dvivoplenan kaj
pripensigan prelegon de-rd Tazio Carlevaro,

psi kiatro nun dedi Uant a
aktivecoa | | a pr obl e nhazard kaja Oz at
-~ monludejoj.

Perklarigajbildoj li kompren
igis, ke fakte ne la ludantoj
ri Ui skedila  kazinoj kaj
loteriro r gani z a dzo |
ekzistaspubliko, ki u f &
lud-malsana, kiehlia publiko §
f ar idépendade alkoholo, =~
drogoj kajfumado.

Tial necesagrei preventan - '
politikon kontraO | a hRapats:ClaudelGaconda |l s ar

La prelego troveblas en la retejo de SE®://href.hu/x/fole
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Tutsvisa aktiveco
C D E |_ | gif:gyg ;az ’Sekvajn sabatojn

Centro de Dokumentado kaj Novembre 19,
Esploro pri la Lingvo Internacia Decembre 10,
Bibliothéque de la VilleProgrés 33 2012 Januare 21,
CP 3034, 2303 La CGlux-de-Fonds Februare 18,
Tel.: 032 967 68 42. Marte 17,
claude.gacond@ne.ch Aprile 21,
martine.schneller@ne.ch Maje 19,
nancy.fontannaz@ne.ch Junie 16.

tefano kel ch
stetano.keller@ne.c Multobligu kaj diskonigu la

detalan informilon aldonitan al la
Studsabato oulteno.
Didaktika stud-sabato okazas prin
cipe la trian sabaton de la monato en
neferia periodo h
rantolernantoj: tutkomenantoj, ke
mencantoj kaj progresantoj. Instruas

Montriaas, ke |l a | ol
organizas grupan %‘ﬂtoprenon al la
&L?ds@lb%toj, Profitas-e! td,) dumSigj,P ©
kiuj bedaOrinde neg!l
igan eblon, videble malprogresas.

Monika Molnar, Nacy Fontannaz, - : :
Luc Allemand, Stefano Keller kaj \?gj :é\o jUI ;IJ II : kSo tj Y dosr ag
Nicole Margot.
-000
ILEI Mi proponas al vi kunveni en La
Chaw-de-Fonds en CDELI sabate la
Internacia Ligo de Esperantistaj Instruistoj ~19an de novembo. Tiam okazos
Svisa sekcio. Mireille Grospn studsabato. Do venu! Ni kunvenos
GrandRue 9, 2416 Les Brenets iel formale je la 16&oro, do kiam la
mirejo-mireille@gmail.com studado preska f ds.nKiorapren
eble vi povos partopreni la tutan
Kunveno de la svisa ILEFsekcio studsabaton, se vi tion deziras.

19an de novembo

CDELI, La Chaux-de-Fonds Mireille Grosjean.

-000
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KCE

KULTURA CENTRO
ESPERANTISTA

Postiers 27, CP 311, 2301 La Chaux
de-Fonds

Tel. (+)032 926 74 07, / 032 926 74
12, Fakso 032 926 74 11
<kce@esperantio.rret )
162 0 aégusto 2011 22-2 6 aOgUStO 2011

Dua Simpozio pri Homaranismo Internacia Naturamika Semajno
publika kunveno de zamenhofologoj, " Grindelvaldo (Berna Agro) kun

partoprenas ankaO EspepnadNpyamkare, i | o j

-000

BaSE| ‘Venontaj kunvenoj

- A Og u s t Rartogrého en la
Esperanto-Societo Basel
pi,: 178, 4005 Basel festotago en La Chatoe-Fonds.

Tel.: 0049 76 214 57 12. Sept embr e dEkskaso.Ue 25
Kunvenoj: 20h00 en la kelo de la Oktobre 27: Ni parolos pri la ferioj.
mal antaOa domo, Ri eNogembio®4: Piogrdmo 2012.
esperantobasel@gnth Decembresabate 10 Zamenhofa

PC: 40-337144

Jarkotizo unuopaFr 25-, paro: Fr 30- festo en Svislando.

-000
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Bern Lausanne

Sro Ueli Haenni, Linckweg 2, LaOzana ESogetor ant o
Postfach, CFH3052 Zollikofen. CP 246, 000 Lausanne 22.
Telefone: 031 911 64 72 (kun res Te(')722116472%528
pon d | O.) .a O .O ficeje esperanto@;k ltf\l/cab%e ch
ueli.haenni@swissomie.ch CCP: 10267858
-000 www.esperanto.ch/Lausanne
Kunvenoj: Stacidomo,da et aao, Ui un

unuan lundon en la monato je la 20h00.
Komitato: Prezidanto David Buhlmann
Tel.021 624 36 38 Vicprezidanta
Charlotte Blanc Maillard 079 393 32 63

N\
Geneve Sekretaria Frangois Randin 076 411 14
55; Kasisto: Sonia Daubercies 079 649 88
EsperantoGr upo AlLa St8&]| oi
Case postale 734, 1212 Granahcy 1

Tel.: 022 771 24 37 Venontaj kunvenoj
La kunvenoj okazas en Maison des Oktobre 3,
Associations, rue des Savoises 15 Novembre 7
-000 Decembre 17. Zamenhofa Festo.
2012 Januare 9
Februare 6,
Marte 5,
Aprile 2.
-000

TutsvisaKul t ura sabato en

organizita de Nicole Margot
Sabate24a n k aj dandeasepiembrd2@ 1

Dum la« Nokto de la Muzeo}2 0 1 0 e n Laf‘)zano, oni enko
muzeoj en diversaj |lingvoj, Uina, ar us:
denove okazos la 24 de septembro 2011. Hazarde Nicole Matgmtis la

okazon proponi viziton deleego | ogi a mu z e o ia@pnopoBsegts r a n t
ricevita kun entuziasm&Ni ser Ui s esperantistojn ka

Por ke plej multaj el Svislamd kaj al il oke estu omtere
ke valoru Laie(bldatsne)rrg\,amjlazal kulturan sab
La sabato e zh]semaqnarmpsrftuq, klupdealrasstlonTleI Vi povos
dum la«Nokto de la Muzeoje n laam©z v i z i tojn pddiaeta sumanu z e
de CHF 10. (senpage por infanoj nal i aaaj ol ahosomataneoj ) a
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Kadre de tio okazos vizito de la geologia muzeo en Esperanto kaj gliversa

aranaoij |l a0 la sekva progr amo.

La programolkrom la preleg de Daniel Schii-Bar t ol i ) povas t af

komprenantaj Esperanton, kajid la prelego, iuj gepatroj posazorgi pri la

infanoj, Uu vizitante muzeojn, Uu pror
Programo

Sabate24-an de septembro

-11l00.Rendevuo en | a Hmbktaciddma Ekde tidm kuhea | a (
foriros por surpriza vizito de la urbgvidata de Mara Bartoli.

-13m0Tagmah@o pkukmi piekni kadzo al pagrt iltua
en memserva restoracio).

- 14130. Vizito de la geologia muzeo en Palaco Rumine,gdo Riponne de la
paleontologiaj kaj mineralogiaj haloj kun portempa ekspozicio pri meteoritoj,
gvidata de Nicole Margot kaj Manuel Riond.

Poste en laRestoracio Le Milan, Boulevard de Grancy 54

- 16h30. Projekciado dekD pri la geologio de la lemana reno, komentita en
Esperanto fare de Alain Favre.

- 17h15. Prelego pria svisa politiko, fare de Daniel SchidBartoli, fakulo pri la

svisa politiko.

-19h00. Komuna@ s per manao mendota surl oke.
-20M0.Ami ka vespero aO | aOplaUa vizito d

Di manUe 25an de septembro

-10M0. Duhora vizito de LaOzano kaj ties:
- 12h00. Kun la partoprenantoj ni povos decidi pri kamatagna n a o .

Ni rememorigas, ke tiu semajnfino ne nur alportos al la partopenantoj tre
interesan programon. &d ju pli multos la partoprenantoj al la vizito de la
geologia muzeopdespli bonan bildon de la vivo deEsperanto ni donos al la
muzeo.

Loaado
La partoprenant o] r e Kied plej umalnmkenkostsjn a n I
hotelojn ni povas konsili
- Lausanne Guesthouse & Backpacker Hostel, chemin des Epinettes 4
(Centre kaj proksime de la restoracio Le Milan). Rezervojr per reto
fakso: 21601 8001.

14



- Minotel Crystal - Lausanne,Chaucrau 5, centre. Tel: 021 317@8

- Hotel Du Marché, Rue PréDu-Marché 42, centre. Tel021 647 08 18.

- Hotel Union, Ch . des Croisettes 2, 1066 Epa
metroo, je 15 minutoj delcentro. Tel 02165389 89.

Al i aoj sendotaj al Ni col e Margot
- Nomo(j) de la partoprenantog))
- adreso (retadreso, telefonnumero)
- Partoprenoeh a v esper ma ndes/Nen Le Mil an
- Partopenoerl a di man U:dlesfNe.ogr a mo
-Sendu ai s | a 2 Nieole Margots Bemin dew lhys ¢, 1GE0
LausanneTel: 021 653 14 67. Retadreso: <n.margot@bluewin.ch>.

-000

Wil Zurich

Esperanto-Klubo Wil (Orientsvislando) Esperanto-Societo Zirich
www.esperanto.ch/wil Archstrasse 2, 8610 Uster.
Prezidand: Verena Chavegvalder, PoEfako 858, 8034 Z¢
Rosenhugelstr. 22, 9230 Flawilel. : 071 Tel. 044 251 50 25 (dum oficejaj horoj)
393 41 49chaveswalder@bluewin.ch Po Et k o-h728F1 80

Kunveno;j: La esperantisto]j Hﬁly Me$seratd. Chyéurikﬁ

unuan merkredon en la monato vespere de 000
la 1921 h. en la b'aff en Flawil situanta
en la iama stacidomo.

Venontaj kunvenoj .
Septembre7 : Forumteatrumado. Kalendaro de Svisa

(Gekomence rakontlpa E%ﬁér%mfoSocieto

Decembre7: Rakledvespear kun
poemoj, rakontoj, kanto;.

_ Por informiai pyr i I
Trovebl as nia noVgroghamé e ddM Qiverdd] ksxﬂj,i
Jene: _ esperantegrupoj kaj ekscii pri nov
http://www.fischer eventoj, vizitu la kalendarah
zim.ch/esperanto/eek r et pdeSESD
wil/kalendaro.htm
-000 http://www.svisaesperanto

societo.ch/kalendaro/
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Kongresen

Svislando en la 96a Universala Kongreso de Esperanto
Kopenhago, 230 julio 2011

Dudeko da svijaan]
plej grandan esperanventon.
Nome de Svisa EsperarBocieto la
kongreson salutidélanie Maradan

Stefano Keller, Mélanie Maradan, Sean O Riain

kiun en aprilo 2011 la estraro de
UEA nomumis komisiito pri la
ril ato]j kun | a
por Normigado (ISO) kaj kun
Infoterm, la Interneia Informejo por
Terminologio.

Stefano Kelleraktivis en la estraro
de UEA partoprenante ties
kunsidojn,  pretigante  diversajn
dokumentojn, informante la
movadon en retaj blogoj pri la
0 k a z a dzegtraanoKri ekbteraj

16

filatog s partopreislemtri KOrigresaj

konferencoj, kiuj koncernis la
aleksteran agadon de
grav a] I nternaci aj or

Di manUon |l a tiutema
traktis diverslokajn aktivecojn de la
komisiitoj, gvidate de Mirejo
Grosjean kaj Stefano. Okaze de la
Kleriga Lundo, post prelego de
Humphrey Tonkimpri la UN-sistemo,

la grandnombra® pli€est a
konati ai stkkiuo kdj a_
funkci ado de-ofitem@ Aene
pri homaj rajtoj prezentita de

Stefano Keller.

La marda laborseminario pri niaj
ebl o] k aj aktiveco]

| n Ltjl\!aEﬁ}ﬁQa qul%, &Fog-'vg piinaz a dzo

informado, alvoki pri- ak

| aboro de Ui uj
interagoj de UEA kun ties ne
esperant aj paojtner a

landnivelaj kaj internacia;.

espe

Dz Oldlaborkunsdis kun aktivuloj
zorgantaj pri la projekto de UEA por

i ndi aenaj Lapakuad o j
situacio de la agadestis pritraktata



En la komitato de UEA, sed nenur Porr ek ompepcio Eima | ab

tie, aktivis Mirejo Grosjean a i por Esperanto en Afriko kaj utiligo
prezentis sian agadon plamitan en de Esperanto por interkultura

Afriko, aktivis en diversajkunsidoj edukado, Mirejo ricevis de UEA

pri instruado, ekzamenao;. diplomon priElstara Agado

Mirejo organizis farandolon. @uipo Tr e sukcesa Asvisao

de inter sesdek kaj cent personoj ok azi s ke agkklenbelega
ornamis sin per  vetero, dum vigla koncerto de
blankaj fruntaj esperantaj kaj lokaj grupoj kaj
rubandoj, sur artisto;.

kiuj grandlitere

estis  skribitaj BaldaO aperos fot o]

en la dana |l a 96a UK, Kopenhago
lingvo la nomo raport o] proi kongres
de ilia lingvo. fotoj, filmoj estos bonvenaj tie.

i kunemar Ei s [ ‘

farandole ta la
urbocentro, kaj
tiumaniere gaje :
auante mufl
okazojn ekrilati
kun interesitaj
. kopenhagangj
kaj klarigi al ili pri la komunika
maniero de la esperantistoj.

Barbara, Luko, Marek, Tobiasz, Stefano, Cristina
Mirejo estis en la teamo de la
organiza triopo de la Internacia Arta
Vesper o, daisukcesoai s gr an Raprts:Stefano Keller

h h o g ¢

Al l'a kongreso sendis sal ut messimon | a
Irina Bokovak a j al parolis ain inaOgure repre
Kopenhago,s-ino Pernille Fenger Ti uj mesaao] et as I

bonvolu disvastigi la informon en blogoj, retejoj de landaj aspgagetaraj
komunikoj:

http://www.lingvatrajtoj.org/unesce http://www.lingvajrajtoj.org/un

-000

17


http://www.lingvaj-rajtoj.org/unesco
http://www.lingvaj-rajtoj.org/un

Impresoj e

Depost longe mi intencis viziti
Israelon, sed la politika situacio
retenis min. En la instrukcioj de la
Politika Departemento legeblas, ke
la vizito de tiu lando estas risko.
Tamen 7 milionoj da isrealanoj vivas

| Israelo

Avivo. La landa asocio nombras
Ui r &0 Gnembrojn. Dufoje jare
aperas bele farita organdsraela
Esperantisto Mi havis la impreson,
ke la landa movadtorte agadas kaj
vigle interrilatas.

inter paco kaj milito, subd a Or a Cezareo sitas inter Tel Avivo kaj

tensio. Giam denove palestinanoj
pafas raketojn de Gaza lal israela
teritorio, kelkfoje trafas homojn.

Responde la israela armeo atakas
palestinajn objektojn, dento por
dento.

Kiam alvenis denove invito de
Amri Wandel, pezidanto de la Ligo
de Esperanto en Israeldiam mi
d e c i diialda ismé¢la kangreso en
Cezareo kajal la posta turimma
programo 71 3 apr i | 80.
judoj kaj 5 eksterlandaj gastoj
kongresis, kaj &kskursis kun Amri
Wandel per dziMar@,
kio estis vera aventuro. Sidi en la
Morta Maro legante gazetan
mi r i h dcamgo en kanjonoj
risko!

Jam ant aOener Jvigla e f
sekretario altstatura, atentigimin,
ke en Israelo oni ofte impvizas, ne
povas organi zi
k o naj. iEféktive estis karakterize,

adapti daOre | a
a n k as® malbona virto. Nu ili
fleras edt majstroj de la

i mpr ovi ziastheefikaUa r
La kongreso konsistis el tagaj
ekskursoj kaj posta soclalltura
programo bomivela. Mi rakontis pri
la Svisa Enciklopedio PlanlingJea|
pri SVisaj [staten i
jarkunveno okazas vintre en Tel

18

a

Ha i &lamdi. Herodo konstruigis

tiun urbon je la gloro de la romiaj

regantoj. Ni vizitis la imponajn

el fosadzojn kajisl a

reala. Alian tagon ni promenis en

naturgarko, kieiam vivis krokodiloj.

Emociplena por judoj stas la

tendaremu z e o de akjwat r a Ol

enmigrintoj. lli travivis hororojn en

|l a kamuflitajarki poj

brita ameo persekutis ilin el la aero.

(N ir kat@kiskibucon, sedie ne

plu regas | a ti ama

| ndi vi du eslolekdvaca.t at a O

Mudtaj kibaicoj Rstad privatigitaj kaj

i i@ entreprenoj. Siatempe eign

i ntoj tie startis
Eksterlandaj gastoj miris, ke dum

la sabatoj publikaj bug kaj trajnoj

ne é@rkulas, tamenmmultaj privataj

aOt o] veturas.

rekomencas labori.

p Eno JeruBatema@ aokuifrapas la

ortodoksaj y1doj, entute nur 5% de la

rernd gpraaeamad o.j . PoVvas port

Uhpelon, longajn harojn, blankan

I«

k a

Di ma

Uemi zon, rmjjngamdum ves
da flugo tien di rabenoj kurelligita

bl ank a t uko super I
| edori meno UirkaO | :
k aj gestis en | a kor
ti o bonis? La wrtodoksoji a

rne pervas knala atmed)kegevas

fi nancan htatd punda de |



reflugo tia juna ulo apd mi studis
seninterrompe la Talmudon. Mi
supozas,ke ili vivas en la biblia
erao.

B e driad@ mankis la tempo por
digne viziti la malnovan urbon, kiu
estas pli ol dumiljea kaj entenas
t i om d aoj. Wipdvis mightaidz
nur la faman Muron de la judoj ka
la vojon Via dolorosa Atendante
rondi rant an olta deo n
sireno kaj de ekaperintaj policaj
veturiloj. Estis alarmo kaj danke al
niaj esperantaj amikoj ni komprenis,
ke oni deva forkuri. Specialistoj
t r ais éarlékon kaj buse. Ne
mo nt si &@ sed estis timiga
momento. Israelaj esperantistoj
komentis: « Jen nia vivo »

jarojn, virinoj 2.Min surpit z i s
la longa sekuriga muro, kiu disig
la israelan dela palestina teritorio.
Ue trapasoj en la flughaven@n
stacidomoj, kaj en placoj de la
malnova urboJerusalemofunkcias
radarkontrolo;j.

Estas respektinde, kiom la juda
popolo atingis ene de 06 jaroj.
Modernaj novaj urbopartoj kualtaj
biian&stiis ®©omois.
Ekzemple Jersalemo havas nun
600" 0O éntojre n |Bitias 600
metrojn super la markiel bastior.

L a trafi ko estas
a k u mu | dr tnankas metroo. En

gvidlibro mi legis la spritan eldiron

« En Haifa oni laboras, en Tel Avivo

oni vivas kaj en Jerusalemo oni

L a i s rtatoe lestas Bone pr ed.as
organizita, batalema. Oni vidas Bruno Graf
multajn soldatojn kaj soldatinojn kun
Earaitaj f us braso3 Viroj tiel dedz
-000
Paska renkonti dao en

Karaj legantoj, jen mi rakontos pri
esperanti st a
dum la paskaj tagoj en Aalen,
Germanyl o , de | a
lundo 25.04. .

Gu vi kohahi
urbo ne tro
enl oaantoj)
Germanujo, iom oriente de Stuttgart
k aj nor de de
malnova urbo kun spionturo, pli
modernaj kvartalp speciala panejo
en formo de kubo
nomatapankestp-t i u
gvidsigno por mi-, biblioteko kun

esperanta sekcio, esperanta klubo r el at i van
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renkloanQ i ioa

Aad teans T iUa r mmak a O
gr andpanjo(nggi r k eiOu 60" @OMI z i
situantra

kunvenant a
ur bo

Kubo.
| oaas

lsau d pas kdaen
cititan, kaj je tiu okazo gastigis grup

Ul meton daiesperantist@ &l iGarmasujo,

Francio kaj SvislandoNu, se vi
volas detalon, partoprenis sep

dermanbj,r (elatiej kpae elt Aalent a
f ar i amem), Uhe firanco, kaj unu sviso

(mi). Sed tiuj statistikoj havas nur tre

Bignifon,

anka

Aal

Ui ul unde,
peasionta vid
| oaas oBmikilmar a,

dza O ckinin rRi Irenkobdtis duimsla WKa en

| ng

renk



Nu, nun mi rakontu de la komenco, e | angul o de | a Uam
| aO mia :vidpunkto memkuEléi sur ai n.

Di manUe 17.04. Mips - :
Chauxde-Fonds al Aalen,alvenas
vespere post -Bora veturado.
Barbara akceptas min en la staci
domo kiel kutime, kaj ni piediras al
Eia hej mo. : _——

Lunde ni estas- i njCasEs S|
ino en Bettringen apud Schabisch [ |l w '
Gmund kaj ili malkovrigas al mi
belan arbayn sur la monto
Rosenstein

Ni pasigas la mardon trankvile,

duante |l a ferion, ant e
Ni eU momenton ku n
parko, serUas kvars L oj n e
rigardas infanetojn, kiuj ludas per

bal ancil oj . |l am n

por iri al laesperanta biblioteko, kie

Barbara laboras dum horo kaj duono. La ligna turo

i[c))rﬂlrigreijmasml tral egas hgt?resm%cpoojnogajtrab
Merirede kaj dmOd ;‘ﬁo glono, pendas, ;};ﬂomgfggu
okupi ai dum Barb 6 Réf é gln K t
kafejo (la pl eju Mgt A i oé Eé%

spertuld. Tion mi senenue faras tabl
skribart e poEtkartOJ n maﬁggng t(,flrp

' ao (gl‘% e
e| SAgbe ' ? n| tkal? Ib | t 10 teﬁsku?sg 'La c?elg esgag la)WeB
. Sume too unblgna urgl kie ni vizitas grotorCharIottenthnIe
supre de monto en arbaro apud fa kaj poste promenas vizitante aliajn

urbo.
DaOde vespere ko m%\cl)tetom é"‘% I%m VLVI§ %ragorgo#kta

€ O
renkontiaoc en Vi eénfﬂe?o%hlﬂuonut?o\ﬁsle%r{hc?m%d 0

apud la stacidomo. Tie ni retrovas

ni o- nge

kelkajn kajp | i post e anl?aﬁ,[g1 %th ovoa ;iOdn;arneo P
nin aliaj homo;j. Interalie bongustas skulpita el mamut a | e
gujawsuko. )

Ni sekve Ui uj tranoQ(atSt UISUr kpaO 3€2t kogojo
J¢é¢rgen. En | a eta%cﬂ(umn?lta a dbo , sub

la tegmento, estas granda spaco, kie e ks |

Uiu povas kuEigi ﬁp%&ltBSarﬁsPopemUQeor? Qn IEIU

trovi aas l a wvera pr
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kiu efekive havas korpon de homo studante la printempajn floretojn,

kaj kapon de leono. i fotante multe, kaj supreniras la
Sabate ni auas tturann k vi | an tagon,
gri mpas Ui uj kune al Aal b2 uml e

lLagrupo en | a turo de Aal b2 uml aLaurentAr mi n, N
Aleksandr, Jurgen, Cornelia, Inge.

Di manUe ni trajnaBn aRaludm. aloa® tro

vizito de la muzeo retrovas nin Emi, r e st a dzo | de | a an

alia bonkora esperantistino, kiu civilizacio. Tiurilate oni konstruis
gastigis min en ttermobanegjob per rodesntgknikoj u n e
dum mia bicikla vsojealdo aaQ rAanviea .nsidi & o0
nun fariaas!Kaiege Uil Uedeni rkaj mi miras
bone, n i tiel p a E @slalakej.d a | ml anllaentiad e nlia
malnova urbo, preterpasas kaj trans arkitekturo oni sentas sin kiel ban

pasas la riveretonBlau, vidas anta romiand

deklivan hotelon, belajn kvartaletojn, Estas iom triste, kiam ni sentas la

| a katedral oné Estfasnona el laat agokkat.i
ni (al menaO Bar bafor@as flna @ la tago) kelkopenne

lacas, kiam je la dudeka horo nire ankor aO vesper manaa:
ent aj ni aas k aj unuevheonrvoonj apostaé Svi sl
alvenas en AalenTamen ni kune mi mor gaoO.

pretigas vespermanéug,&”enﬁﬁdj i das vere
malfruek i am ni a tago vere I ni daas.
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Kul t ur a|

Redaktas: Richard Schneller (rs), Rue Chal@spp 20, 2000 Neuchatel,
ri schnell er(Ue)gmail . com. R
Prilaenhavodelaartkojo r espondecas | a aOtor o] m €

Geol ogi a semajnfino
(24-a de septembro 2011)

Nicole Margot tiu scienco, iu konsilis libron en
EsperantoK aj mi 0 ua Uweas i kso
Enkondukaj vortoj la Teron? de Endre Dudich, el

donitan de UEA en 1983. Sed mi,

Mi  ne scias Uu VEiu nir tdegig komprénklad Hsfordos
pri geologio kiom mi, kiam mi  de la foje renkontitaj rokoj, rapide
decidis pretigi- timan klua @ZAaman saenmaajOn |
finon. Kiel mi vi certe lernisen la libro. Tamen, komence de tiu jaro,
elementa lernejo, ke nia regiono estis mji ain reprenis, Kr o
foje komplete Kkovrdé laahkofdekajadkstol leaf mal ke
al tiuj glaUeri@j koprig, k& geoldyie kevrursintepes
doj kun p“li mildg klimato. Vi certe i aas pri rokoj ,- ki
ankaO aOdis, ke | dis, dell Redtii scikncoeenténiassmulp
pukEo de Il a afrikatkhpntfaeonja kaptd
l a eOropa, undfojoaer alei Ppjl i f @koj , k e
aOdis ©pri s ikim&ld, i n aregivankaj b raannt 0o n S
pri morenoj kaj pkvivaner ldet pdsodtologiéh, K gr a
Etono, vi certe f gtidasks stabdstojn kdj prapahteng a j n
fosiliojn kaj deziris scii pli multe pri Tiam mi ekkomprenis kial la ma
iu bela roka falto dum montara mut a skel eto KkuEas
promenado. EU mul Iﬁa@,n(gjngénilazo\old)glaebl e
scias kaj komprehidas p | i aoj os )
geol ogion de | a Iaézmﬁb@stag@gdgi@no, Uar
geologiaj observoj ofte koncernas
regionojn.

ml@—g_

e
0
@ |
i
e

d

Do, se vi havas la okazon foliumi
Gu vi kon@eUl aeTekorl
: |V|net|alegos ain kiel
_ uu v K o-n é?s_ | .a I:Fe ka&ante erojn el diversaj partoj,

Mi memoras, ke kiam foje mi  viiom pli bone komprenos, kio estas
volis pliprofundigi miajn konojn pri geologio.
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Vi lernos, ke la malnovgrekaj ki uj rezul tas | a dis

vortelementoj kunmetitaj en la 18 de la Tero mem.»
jarcento por fari tiun vorton ja sig
nifas «ter-sciencon», sed ke tiu Pri geologio en Esperanto

kunme adzo havas e-rari %uv@§t¢<%n§k\EI@r-la Te
conWar pri |2 Teronnd kdl &ipbrdhd havlskichCda

aliaj sciencoj, ekzemple gemfio trad|C| o en la geologia

Kaj geodezio (scienco pri mMap  ronran fakrevuoGeologiolnterna
farado)». Kaj tralegante la drav cia.» Tiu revuo, kiel indikas Viki

tabelon vi vidos, ke geologio en pedio, havas nun 11 volumojn, la

tenas, interalie, geokemion, mine lasta volumo aperinta en 2010.

ralogi(_)n, dir_lamik_a geolog_ion, pe La aOtor o«Skrihabte i g a s
trologion kaj sedimentologion, pale tiun libreton mi

ontdogion, Ktp. uzis la esperadingvan fakliteratu
ron. Ella nacilingva literaturo mi
elektis por la listo de referencoj nur

ENDRE DUDICH fundamentajn verkojm:

Geologio en

cu VI Plena llustrita Vortaro
En la enkonduko de la unua- el
“onn‘ dono de PIV (1968) pri geologia
kontribuo respondecis la muzea
ln kuraor o Hal vor Rosenda
Universitata Geologia Muzeo de
Tenon Oslo. Interesas legi, ke et la
abundo da geologiaj teinoj sro
€ Rosendahl klopodis elekti la nociojn,
Ki uj prezentas aene
geologiajn fenomenojn, nomojn de
mi ner al o] k aj de r ol
nomoj de tiuj nocioj plejparte estas
tre internaciaj, ilia esperantigo ne
prezentis gravajn problemojs.
En la revizio, cele al la nova
«Videblas, ke la geologiaj scien e | dono ekaperinta en
cCoj okupiaas pri prif hateindtio] natlesziéhbop kaj
atomeroj, atomoj, mineraloj, rek  teknikoj estis tre gravaj pro granda
adzojformacioj, geoesvfelfrwd ,de atli jU fPd K o]
la planedo Ter o aplyn azatd |te¢m|n01 Jestig foghal, @ S
pasinta la epoko de simpla pri novaj estis enkondukitaj. Interesas
skribo: i nteresas ni Roti, &hdna2002 bhi @irs, k& la
moviaoj de | a matwfaro@ddvas &t dntﬁklbéeeléca pro€ |

SCIENCA ELDONA CENTRO DE UEA
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manko de scienca enciklopedio en
Esperanto. Nun oni certe ne plu
bezonus diri tion pro la ekesto kaj
bonkvalita evoluo de Vikipedio, an
kaO en Esperanto.
Oni povas legi pri nomenklaturaj
princi poj , k e
mi nojn ricevatajn
reguloj de Esperanto, ekznekris
tala a n s t -amoea) -nesimetria
a n s t -asimet@a. Foje, male, oni
devis forlasi kunmetitajn vortojn, kaj
elekti internaciajn terminojn, Kkiel
-petro-n, kiu estis preferita al
-r 0 k-a-plwo signifas: « Konsist
i ga material o de
rale konsistanta el mineraloj, plej
ofte malmola kaj kohera, kelkfoje

la flugfolio pri la geologia tempo
mezuro vi vidos foton de plurtavola
roko en kiu estas duvalva marbesto,
tre simila al la nuntempaj, sed 250
milionjar a, kaj,
finita, kelkmonata ladskatolo

en

| a- a0t Virvalgs emp laefltiglolo iprs la t e r

subatCr ba Kkiuldadzo j , K €
havas prakti kaj-n cel
ado pri naft o, kar boc
energio por la estonto.

Hel pe de kr eskadza|j
fosilioj Vi povos in
de nia regiono ant a0

da milionjaroj. Kaj dum la geologia
Viazittea,krkistm, niaehar c
| aOzanaj stratoj kaj
vos imagi LaOzanon,

l i kva (nafto) aO keWrigrasa.e Amodialsm, a
granito esta petrog Dum rokadzmdi ai s ekde Savoj
signifas«ar t ef ari ta ar amtoa@| pnakset mj me 25
ao cement aj rokpée@aasjoj .e nkeog absdivospp U  p
dardemo ks. rojn de la tempo kiam tiu molasa
Sed geologio ne nur estas abundo Et o n o kreiais. - Hel pe
de malfacilaj vortoj povo Vi povos promeni en la posta
Feli Ue | a nunt e mpliagmodgrase l(nargdomilionjae)
dagogie progresis por komprenigi gl aUera epoko, kKiu v
kaj igi interesan sian sciencon, foe nunan pej zaaon.
per humurplenaj detglo Ja, eU infanoj- komp
En la muzeaj klarigoj kaj flug anton povos estinieresataj kaj ni
folioj (pl url i ngv 25g0s pritice | a | aOzana

muzeo vi malkovros, ke iu vundo sur
la kranio de lal'yrannosaurus rexa
tirana reao de

granda
povus veni de mordeto dum amor

Mi do esperas, ke mi donis al vi
la deziron veni al la nokto de la

| anuezepf i IeanJLaO&denqal e f
kar nmanaansepembrdli nos aOr o,

ado, kaj enu montrofenestro de la

paleontologia halo vi povos admiri Al Ui uj |

Farisl jjvgloa; nkiu filfteoegta?s r1losilie ! bEIéjhjson‘{e'rajn ’ﬁé@oﬁnckﬁj °

i gita ’f e k a dzdre idte d i n o ¥9ER Iif;mopostferlan
resaj Il 8 miltenkirestdzas; rekomencon

proi |l a manakuti magj de bestoj, K| uj
vivis milionojnda | ar o] antaO ni En
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Rumantsch Grischun ,
konkurencas | a romanUajn

Bruno Graf ataj, sed &kd& 8 skr i
La grizonanoj disputas depos{ ja ekzistas Rumantsch GriSChun, kreita

roj pri la unuecigita Rumantsch Gri €l tri idiomoj kiel superregiona

schun (RG). Nun f okrglinggoa KRG rdeva jfatigigla o

pro el Uerpitaj i dileg4earypon, énplatigi|la kostojre n | ¢

berna gazet®er Bundde la 11a de kaj oficialigi Ila I

februaro 2011 aperis artikolo de idiomoj estas minacataj. Spite RG

Simmme Rau, ki e-s t eKestasgridispuiita lsa tenp interesas

sekve esperantigita kaj resumita. esperantistojn, Uar
Memore: En Grizono estas kvin S ame pl anlingvo. Se

retdr omanUaj idiomojsSi miel anuyrr epigablgi] est us

La Ilingvoregionoj de | a rc

1 Surselvisch
2 Sutselvisch
3 Surmeirisch
4 Puter

5 Vallader

1 sursilvana; 2 sutsilvana; 3 surmirana; 4 putera; 5 valadera.
(LaO Ar tAfllagra geBigtwmichiChur 1996.)

Simone Rau skribas, ke Ru vajn lernilojn nur en RG kaj ne plu
mantsch Grischun neniam estis-am  en kvin idiomoj.
at a. La@ull @j k o mtur a Nundaf diskuiojt pa RG ekflam

lingvo havas nek koron, nek histo i ai s, Uar |l a idi omaj
riajn radikojn kaj minacas la idio i a E®n. Engadi no kaj alr
moj n. Forta kontrwa®lse af or nmoanitsr i i sas o

en 2003, kiam la grizona parlamento la idiomojn. La eduka departemento
decidis kadre de é&mpmirlps ia & io 8] .postliek reank t i v
duki Rumant sch Gr ingra la idiomoje en laUdrnejpj kaj
romanUajn | eonime | o jremeni lalalg merclital decido de la
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kant ona par | ament iboj esta presitaj reru la lingRof ger
estas klare privilegiita. Tamen la mana, itala kaj RG. Ebl t r ovi ao

Komunumoj povas mkomprothisockieldiriterkond@ntita -in

RG kaj la regiona idiomo estu ins  ter la instruista asocio de Engadino

truataj en la bazaj lernejo. kaj la kantona engaait aj i
La edika departemento montras retradukas la Réernilon Vivo en

Komprenemon kaj s eGriZorm en | ididmojo kaj l& ke

la Lia Rumantscha, tegmenta-ro tono transprenas la kostojn. La lern

manUa asoci o. Ne antjnrieevds ilaelibronl edRG &dj e

man a | di al ekt oj , | fadiaron endadadiotda | I di omoj

estas parolataj kaj skribitaj, forte-en La opoziciul o] ne Vv

radikigitaj en la kulturo. Aliflanke pri tiu minimuma solvo. La pionir

estas pedagogiagslemo, se iuj ro komunumoj, kiuj ekondukis RG

man Ua j unuakl asanajnt @®v aksv alrerjnar o0gi,s e :

tr skriblingvoj.LaRXG |eas Sigpaschevemdni a O

fakto kaj rekonita de la konfede  faris bonajn spertojn kun RG. La

racio. demando r elattas pli Uu

Instrui principe RG kaj la idio komplezos la postahtojn.
mojn kostus multe tro. Nun la lern

Japanaj luktartoj edukaj por junuloj

Mireille Grosjean personoj venis la indiko tio estas
temo por Mireille Grosjean. Certe

Kiu traduko estas la plej bona por pro la fakto, ke mi praktikis aikidon
la japana esprimo BUD®@ 0 u - mi dumtl5 jaroj, atingis la nivelon de

artoj, bat al ar t-oj nigrd zokot kajr instig konfliki> h e
zitasé Sed ti o n esovadondaum 10 jarojal gejurauloyo
hodi aO. Komence de aprilo 2011 mi povis
prelegi pri esperanto kadre de-ko
Esperanto enla Fonduso lokvo de FIPAM en Parizo. Unue mi
internacia por la protektado de rapide prezentis nian lingvon, por ke
artoj militaj (FIPAM) homoj sciu, pri kio ni parolas. Due

mi klarigis la ligojn inter aikilo kaj
La FI PAM dzus naskb@&bsokaj aphaai skl ez

unuan kolokvon kun la temo Rer Fondint oj de ambaoO
fortoj, socioj kaj luktartop. En la kune kiel fratoj dum
kerna grupo estas esperantisto, Kiu Mi jam ant aOe espl

proponis, ke nia lingvo aperu en la ligoj kaj pridemandis la historiistojn

k ol ok v oilatis lum gesamkide Ue Oomoto en Ajabe
anoj en Francio por esplori, kiu en Japanio dum mia sesmonata
povus prelegi pri tiu temo. De pluraj restado en @8-2009. Notindas, ke
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Oomoto enkondukis esperanton en la
jaro 1923, do precize dum tiu intensa
kunlaboro kun la fondinto de aikido.
En mia tria parto mi traktis la
kolokvan temon en rilato kun mia
instruado dum 38 jarojpro respekto
mi alvenis akuratemi preparis inte
resajn kursojn, mi traktis atenteme la
devigan programon. Tion rimarkas la
gel ernant o] k aj
respekto kaj harmonio. Pri la prak
tiko de batalartoj mi substrekis, ke
nuntempaj gejunuloj volonte iras al
tia hobio pro la fato, ke luktartoj
estas ekzotaj,
prestiaon. Par al
ribelemo kaj provokemo gejunuloj
pretas obei en la trejnejo, forpreni
siajn Euojn en au
aentilecajn

konsekvence havas -
o

regul ojn

Tio havas fortan edukanikén, se la
instruistoj, majstroj, havas bonan-ni _
vel on Kkaj mem daOr e

pripensas pri sia arto.

Edukaj luktartoj (el Vikipedio).

| ok o,
tut e

sekvi | a
j apanecaj n.

st a

Sep fratojde Alexis Kivi

(rs) La subtitolo de tiu libro pre
cizigas ke temas pri rakoritoFakte
temasp r | epopeo de
finna verkisto Alexis Kivi (1834
1872) publikigita en la jaro 1870.

3

Ai estas vivant a
erikejoj, kulturebligitaj ne sen penoj
fare de sep frato
vidmaniero de la progresiva evoluo
de la primtiva homo al socia vivo
organizita.

'La difinoj de rakont
voj. Ekzemple en la germana oni opinias
ke rakonto (Erzahlung) estas pli mallonga
ol novelo aO romano
konto povas esti tre

27

ALEKSIS KIVI

SEP FRATO]

rgaj

kaoO

ELDONO VILHO SETALA ing

en ali aj l i ngvoj ra
| onga prozadzo.



Sep fratoj de biena administranto f ar s o, ai aj rabel ezas
senhavigita, iama mastro de la bieno etoso de romantikaj legendoj, la
Jukol a, Eat ant o d eerkb irdmpis dkunk la j konlkaciaa d o ,

konfli ktiaas kun tomantikntorde injliteraturaj meaioj
prezentita de pastoro, kiu volas trudi  finnaj kaj provokis la furiozon de la

al ili la lernadon de la alfabetdli akademi a kritiko.

ri fuaas al arbarokahe i sliea abi @&n o, pkioe aib
vivas preskaO ki eprandan nrancdhoop de ala afimnae

kaj fiEkaptante Ailiteratira tago kiam, pos-
serio da penigaj peripetioj, ili estas La esperanta traduko el la jaro
devigat aj dedi Ui $947nde é&nhari BEkgtrono, kzarde treu r a |

| aboroj . Per e d e vikiiearde fnpaj kaj aliingvlj &kgm i | i
ankaO | er nrbskajlffireg i pekeatjloj sub la respondeco de

reiras en la socian medion, kie ili  Vilho Setala, sukcesis redoni la kon

estas akceptitaj kiel civitanoj, kiujn  versacian stilon en popola lingvo

oni aOskultas k aj s priecsipteak tpaesr. cl it atzo
romano pri moroj kaj aventuroj sati  popolaj dirmanieroj. La nigra

raj k a | epopeaj, biaka vifjetojude la artiso Ahto r o
laboris dum deko da jaroj, estas lia Nu mmi nen pl aUe bel i
Uefverko. sther Aaiabtedbtan |ibron pres
Eajne popul ar a, mer&rg.o de i1 dili o kaj

Kol ekto de poEt ma

Kar el Gapek Kiam mi estisproksimume dek

jara knabo, mi komencis kolekti
El Ue giogti sL uMialE poEt ma rmlki® patro tio mal

pl aUi s, | opiniis,
Unue aperis ela nica literatura neglektos la lernejdevojn, sed mi

revuon-r o 26/ 195®., pahajyi 69 kamaradon, Alo
kaj kune kun tiu mi fordonis min al

«Tio do estas nepra verg diris l a filatelistaspasio
la maljuna sinjoro Karas. Se la filo de gurdisto, bubo hirthara kaj
homo trafosus sian pasintecon, li | ent ughava, Ui rkaOEi
trovus, ke estas kagmiams iin, klelmuflmfaldcqscuada
materialo por vivoj tute aliaj. Foje ami sian kamaradon. Nu, mi estas
a@r ar e, aCé plrio d | nekllljtinanB@mag mi havis edzinon kaj
nur unun el i |1 infa;dqjn, sédkiteduialvnd, ke néniun

ai s f ieksteme malbona fakto homa sento estas tiel bela kiel la

tamen estas, ke la aliaj vivoj, la amikeco. Tiun tamen la homo kapa
eventualaj, ne estas tute mortaj. Kaj blas havi sole dum li estas jupa

lam okazas, ke oni sentas en ili post e i, por ti el
dol oron kvazaO en jaanpsutég @i Kr or o .Ami ke
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ekskluzive el entuziasmo kaj admiro, kontentaj, se iliaj filoj faras ion alian

el superabundo da vivo, el multeco ol ili mem; mi, sinjoroj, traktis

kaj troo da sentponi havastiomda mi aj n f i | oj npatwenok a O s
aie &ni devas al iaemnernaldeo neasctias Ms eant o
patro estis notario, la matadorodela enest as en ai granda
lokaj eminentuloj, ege digna kaj | a ant aOj uao, mal f i c
rigora sinjoro; kaj mi en mian koron a0 kiel mi ; jutplinoube espr
enmeti s Al oUj on, iksiagm sfangnaamasodes plisnulie s

drinkema gurdisto kaj kies patrino el tiu alia sento estas en li. Mi devis
estis lackonsumita lavistino, kaj mi  do kun mi &olekpontint ma r k
tiunAl oUj on estimis kaki ador il @, sWart elgime n

estis pl i l ert a @dtro mei trafu tha.r Enlld sute st i s
memstara Kkaj kur a&a gkrneenlt or asbakap Unal
| i havis sur | a n &esto, tielromataufgronpjoy kdg & U a
| i dzet adi s Et onoj tiun m enrampisakiel ma muse kag t r a
manoi mi eU ne sciasnupl al Riauj al i a mo n

ceterajn el liaj ecoj mi tiom amis markojn: Rigardu, jen Nederlando,
cate tamen tio estis la plej granda jen Egiptio, gn Sverige, alinome

amo en mia vivo. Svedio. Kaj ke ni kun tiuj trezoroj

Tiu AloUjo do- edgtivi smnan kloamEii, ti o
denalo, kiam mi komencis kolekti same Uarma ki el pek:
poEt markojn. | u epokt madrikdjsn &k snol eh
viroj havas komprenon pri kolektoj estis alia aventurp mi vizitis kon

li pravas; mi opinias, ke tio estas atajn kaj nekonatajn familiojn, pet
postrest adzotiu @poko, n dariten ke tilipernesll al mi malglui

kiam Uiu Vviro k u taimarkogh deksor Imalkovaj leteltoja
kapojn de siaj malamikoj, rabitajn  Kelkloke oni havis en subtegmento
armilojn, ursofelojn, cervokornojn  a O en skribotabl o ti

k a | entute Uion, de imalmovaj | papergptio estissmiajr a b
akiri. Sed kol ekt @lda pfoeHtinlaarjk ofjar aji,o
ne estas nur p 0 s suplanttey gestis trafasantae @nasajs
eterna aventurp o n i k vaz aie()pol\/cokoxﬂfma] papex Uoj k a | S €

ant e tuEas pecon dantta upmiatlrparold«sri,ma“kia
| ando, ekzempl e B hpospdisil doplikatgrorhi azeno @ nea O

Kabo de Bona Esperooni simple kolektis; kaj se okazis, ke mi trovis _
havas kun | a ekzomall ndwardojLokkmb-aee d Do n
personan kaj intiman kontakton. En sciask i un el |l a ger man

| a kol ektado de poi?t/inQIol(oj mestsesrtds a
ia elemento de- voneadnaldiou la@ja Mhabi s |

veturado kaj etute de la vira mond dol Uan dol oron. Kaj
veturemo. | o | a0 dtaenmarsi emicn éé oUjao,
krucaj militiroj. fine eliris, mi flustris tuj en la

Kiel mi jam diris, al mia patro tio  pordo: Al oUj o, Al oUj o,
ma | p | ladatropordinare ne estas unu Hanovrod i G u Vv i h7av as
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T Jes! i Kaj ni jam kuregis kun la kesto. Sed la kesto estis malplena

kapt adzo hej mejaon, ens knaitaon of akrumn | a poEt m
En nia urbeto estis teksfabrikoj Miajn doloronkaj teruri aon
k a | di ver saj f u E maapabfas & vi prisloihi. Md apinigsu t o ,
kali koto, kat;umo kaj mkosotmadzj ti e Kkve
specajn varaUojn oend pnloommei pmeodpktias, t
Ue ni speci al e p o miseris nkino Unoe estjs terura, ke | d
la tuta terglobo. Tie oni do permesis mi a j poEt markoj , mi
al mi ser Ui aperE t nptezuioodstas fae n s @d ankor a
korboj; tio estis - mirurgp eshs kear d rUtae  Uialsi n f
ejo; tie oni povis trovi Siamon kaj Al oUj o, mi a unusol a
SudAfri kon, Gi ni-on,maLshairsonJdeAf ki a ki
ganion, Borneon, Brazilon, Nov iluzii a o, mal es pehmap, k o
Zelandon, Hindion, Kongon mi ne estas mireginde, kion povas tia
scias, Ou jam | a imano agvivi. Kielnna jel ls suln a s
por vi tiom mistertegkejntlovaelaiOdaisopi rti

ige. Dio mia, kia plezuro, kia kolosa scias;, sed poste mi denove e
plezuro estis trovi ekzemple markon febris kaj en pli klaraj momentoj
el la Markolaj Kolonioji A O -K o malespere meditis. Nek al la patro

reon! Nepalon! Novan Gvineon nek al la onklino mi diris tiori la
Sieraleonort Madagaskaroh Ha, panjon mi jam ne havismi sciis, ke
tian ekstazi aon k ik tpte e koamprends mim aj pEemtio
nur Uasi sto aO tmmi e zioerls efrrUdlesdiodiing Oa |
arkeologo entreprenamt fosesple plu havis al ili proksiman Kanfanan
rojn. Ser Ui k aj trobvatonen Lha prelrdji dal
streUeco kaj kontenti aopokimin bpaot\éoa sp r
|l a vivo al homo lestis/ eniai unua Ukaj uplej h gramada
devus i;o0nses enreU|p o Ept rmialr cknogy n s Almozuloumii i & o .
do |l a veron, aO dirrains fall i kio,n, AlacdJj o
al menaO Etonajn slajoj ni akljen kicntniEnabas a s
urnojn. de tio, ke mi kamaradis kun

Tio do estis la plej bejgaroj de almazulo. K a | Ui tio; obsti
mia VvivVvo, | a ami k @e tiam knu komeAdis aditejencigi Kaa j
|l a fil atel ado. P o fidmejni mi perdisdal stanrdé sbéias | e
skarl atino, k aj Alirgedg; os ednit i nee mme i mi
veni al mi, kvankam |i staradis en sciis, kiel profunde min skuis la
nia korldoro kaj fajfis, por ke mi afero kaj ki om en mi
aOdu | in. Resaniainte el- | a f

Foj e, Uar oni f oirgiess ielsla dmﬁ)@lpridaatperdnt i
a O 1i uauvorte,mi forkuris el la de | a poEtmarkkol ekt
| it o, !kiagpidshemBasub koro mi nur ankoraO
tegment on por rigantdée, mkeaj MMl poEo I nt
mar kojn. Mi _esti s navajokamasadojnfed kiam laal nt a,
ke mi apenaO | evi sni dlkaris, fioenrembatasita podida | a
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tiel |l onga paOzo, ethi sdntis alfokprserka
kaj maturule: « For de mi! Mi kun vidante, kiel brgeme mia severa
vi ne parolase Al oUj o ruga@jiec iklaijn komser vi s
post momento diris «An k a O opinias, ke li tamen amis min. En la
bone.» Kaj de tiam li min tiel obs Ssubtegmento estis Er
tine kaj proletece malamis. tiaj objektoj; kaj sur la fundo de unu

Ti o do estis | a drkeata estizoskatolk sigelita perfld ui s
mian tutan vivon, mian vivoselekton, sigeloj de mia patrp malferminte

kiel dirus jen sinjoro Paulus. Pael ain, mi atir ova s-pelBt m
diri, mia mondo estis profanitami kol ekt on, Ki un - mi f ¢
perdis la konfidon al la homojmi dek jaroj.

eklernis malami kaj malestimi. Ne Mi volas al vi nenion malkonfesi

niam plu mi havis kamaradgnkaj el miaj okuloj eltorentis larmoj, kaj
maturi ainte mi e U | kao sekmactiosl ofni enrii pporrot i
tio, ke mi estas sola, ke mi neniun ki e | trezoron. ai t
bezonas nek volas iun pardoni. Poste afero, tuj mi tion ekkompreniskiam

mi trovis, ke neniu minamas Ui  tmi tame stis malsana, iu trovis la

mi interpretis al mi tiasence, ke mi kol ekt on kaj |l a patr
mem mal Eatas | a poon kKk&kajmi tpt e ai n
i gnoras Uian se-nt ilemador hilestus alevinta Keafpri Ui
mani er e mi fari aiton:honomemi eam& abajen t
ambicia, sinzorgema, pedanta kaj lia siaspeca severa zorgo kaj amo

entute korekta mi severe kaj mal mi ne scias kial, mi komencis subite

milde trakts miajn subulojn mi beda Or inkiet mmnemd

edzi ai s sen amo, IKa postef ain ekrememaris

edukis al disciplino kaj timo, kajper Al oUj o do ne Etelis

miaj diligento kaj konscienceco mi  markojn! Dio mia, kiel maljuste mi
akiris nemalmultajn meritojn. Tio agi s Kk binMi deaoWe irhagis

estis mia vivo, mia tuta vivp mi |l a |l entughavan -kaj U
rigardis nenion krom tio, kio estas bubonidi o sci as, ki o el
mia devo. Post kiam nfinos mian Ou I i an kHor, a & i winmv aase |
vivon, eU en gazekaij momint | ggose,sthkiselp

multmerita kaj modelkaraktera -la  revoki en mian memoroh Pro la
borulo mi estis. Sed se oni scius, sola falsa suspekto mi perdis mian
kiom da soleco, malkonfidemo kaj unusolan kamaradan pro ai r

obstino en tio enestas perdi s mi an I nf anec

AntaO tri jaroj momensi mi anaé &ait-no .l a
Mi tion konfesis nek al mi mem nek aron; pro ai mi kondut
al aliaj, sed mi sentis min terure pr o idai kmr o al neni u
malgaja; kaj pro tia melankolio mi Pro ai mi dum [ a tut
el serUis diversajmigamdli ppkt mamoon s
adzoj n, Ki uj postradoimende Paopatr onika
patrino: fotografadzojan, mi bef emajUhno kaj
miajn malnovajn lernejkajerojin mi tion per la preteksto, ke mi super
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staras elmontradon de sentokaj ki ujn mi nun jam ne
miaedzim suferis de pob&t m&®rko daestmis peco
estis tiel ma |l mi | dkazi,kkajjkio ine okézis.t Mi sidisPr o

nur pro ai mi at isnugpiesr tiilain dkuam i fuDa
kaj plenumis tiel modele miajn mi an Vvi von. Mi vidis
devojn. vivo fremda, artefarita kaj neper

Mi denove vidis mian tutan sona, kajke mia efektiva vivo tute
vivon; ai subite Eajméd s ek k fniSinjdré iKerast a
kaj sensenca. Venis al mi la ideo, ke svingis la manon.i «Kiam mi
mi povis ja vivi tute alie. Setone pri pensas, proi Ui o,
estus okazintd enestis en mi tiom ki el mal juste mi kor
da entuziasmo kaj aventuremo, amo, agisé »
kavalireco, revado kaj konfido, afe La pastro Voves, a
roj strangaj kaj senbriddj ho dio, tiun parolon, estis tre afliktita kaj
mi povis ja fari aimalgaali ajvnerélaija,e vroejnmeed
i sto, aO ak!tMvestas, @I@ia grapta divat&njoro Karas,
ja povinta ami la homojn, drinki kun i diris sentimentale, ®«e pensu pri

ili, kompreni ilin, mi ne scias kion, tio; jen vana afero, ne plu e

Ui bn Mi havis i mpr éengebla, dniv aez polas gan-re

mi degelus ia glacio. Mi pririgardis  komencii »

| a poEt mar k ejsrt ilsa @vdiOnidikipovag,, ekaemi s si
Lombardio, Kubo, Siamo, Hanovro, Kar as Kk a| | @Tamene r U
Ni karagvo, Filipialbimeinaal@nhaenaOl andnj kol
Kiujn. mi tiutempe volis viziti kaj komencis fari al mi denovie»

Studsabato en CDELI la 1#n de februaro 2005 (fotis Andrée Gacond).
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Svisa kalendaro

Vizitu la retan version de la kalendaro prizorgata de Luko Allemand
www.svisaesperantgocieto.ch/kalendaro

AOgest
27: Chauxde-Fonds: SESFestotago.
27-28: La Sagne Postfesto en La Sagne.

Septembre
7 : Wil : EKW-Kunveno.
24-25: Lausanne Tutsvisa Kultura Sabato.
25: Basel: ESB-Ekskurso.

Oktobre
3: Lausanne LES-Kunveno.
10: Redakta datlimo deSES informas
14-16: Richterswil (ZH): SFERO.
22: Chauxde-Fonds: CDELI-Studsabato.
28: Basel: ESB-Kunvena

Novembre
7 . Lausanne LES-Kunveno.
19: Chauxde-Fonds: CDELI-Studsabato.
19: Chauxde-Fonds: ILEI-Kunsido.
24 : Basel: ESB-Kunvena

Decembre
1: Luzern: LES-Kunveno.
7 : Wil : EKW-Rakledvespero
10: Chauxde-Fonds: CDELI-Studsabato festa.
10: Basel: Zamenhofa festo en Svislando
15: Redakta datlimo deSES informas
17: Lausanne LES-Zamenhofa Festo.

2012Januare

9: Lausanne LES-Kunveno.
21: Chauxde-Fonds: CDELI-Studsabato.

Februare
6 : Lausanne LES-Kunveno.
10: Redakta datlimo deSES informas
18: Chauxde-Fonds. CDELI-Studsabato.

Mart e
5: Lausanne LES-Kunveno.
17 : Chauxde-Fonds: CDELI-Studsabato.

April e
2 : Lausanne LES-Kunveno.
21: Chauxde-Fonds: CDELI-Studsabato.
28:Vevey: SES: Aener al a

Maje
19: Chauxde-Fonds: CDELI-Studsabato.

Junie
16: Chauxde-Fonds: CDELI-Studsabato.

Julie
1: Redakta datlimo deSES informas

Peto de la redaktoro

BedaOrinde |

a redaktoro kapabl as
petas | a asociojn kaj grupojn koni
redaktajn datlim j n , Ki uj estas anoncit aj

okazint adzoj

bonvenus.

an

e

gli

33

Kunveno.


http://www.svisa-esperanto-societo.ch/kalendaro

Atentu ! La Svisa Kalendaro videblasliflanked e t i u Ui kovr il

Por konati ai kun | a vivo de tiu alciono ka
enlh dzu r a ® profitm prina fiemprezentodela2 8a de aOgus.to en La

-000

Internacia grupeto el la 96a UK, Kopenhadgde maldekstre):
Mirejo Grosjean, SvislandoMartin Schéaffer, Meksiko Alinka Pokhrel, Nepalo;
Stefano Keller, Svislandoplindu Devi Thapaliya, NepaloMaritza Gutiérrez Gonzalez, Kuho
Latifou Gbadamassi, Benino s ami deano ver Eajne el Fran
k a Or aBatbarg Pochanke, Slasdo kaj Parashar Rijal, Nelo.
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